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La UAB lidera un projecte europeu per
abordar els reptes digitals a
I'ensenyament de llengues i traduccioé

Membres del projecte LT-LIDER | Foto: HiTZ zentroa

Actualment, les tecnologies basades en intel-ligéncia artificial i processament del llenguatge
natural han reconfigurat completament els métodes de treball en I'ambit de les llengles i la
traduccié. No obstant aixd, la complexitat d’aquestes tecnologies i els avengos tan rapids
dificulten que els professionals en comprenguin i n’aprofitin plenament. El projecte LT-LIDER
(Language and Translation: Literacy in Digital Environments and Resources), finangat en el
marc del programa Erasmus Plus de la Comissido Europea, sorgeix de la necessitat de
transformar la formacié en tecnologies de la traduccié i I'ensenyament de llengles per
adaptar-la al panorama digital actual. Aixi, aquesta iniciativa, liderada per la Universitat
Autdnoma de Barcelona i amb la col-laboracié de set institucions europees, respon a un


https://www.uab.cat/web/portada-1345468981732.html

repte clau: capacitar al professorat en I'is d’eines tecnologiques avangades, essencials per
preparar I'alumnat per a un sector en evolucié constant.

Un consorci format per universitats de diferents paisos

Amb el suport del Servei Espanyol per a la Internacionalitzacié de I'Educacié (SEPIE), LT-
LiDER reuneix institucions liders en I'ambit de la recerca i la docéncia. A més de la UAB,
com a coordinadora del projecte, hi participen també la Universitat del Pais Basc/Euskal
Herriko Unibertsitatea a través del Centre HiTZ, la Dublin City University, la Université
Grenoble Alps, la Rijksuniversiteit Groningen, TH Kdéln - Universitat de Tecnologia, Arts i
Ciéncies, i la Universitat Wien. Aquest consorci treballa en conjunt per dissenyar estratégies
i recursos que permetin incorporar les tecnologies més recents al procés d’aprenentatge i
que permetin millorar, aixi, tant I'experiéncia del professorat com la preparacié de I'alumnat.

El projecte s’articula en dos eixos principals. D’'una banda, es pretén esbossar un mapa
exhaustiu de les eines linglistiques i de traduccié més destacades en I'actualitat, identificant
aquelles necessaries per a satisfer les demandes del mercat laboral, a partir d’'informacio
proporcionada per agents clau. De l'altra, es proposa desenvolupar materials didactics per a
les aules de llengua i traduccié que facilitin la capacitacié tecnologica del professorat.
Aquesta tasca permetra no sols actualitzar els continguts educatius, sind també redefinir els
enfocaments pedagdgics amb els quals s’ensenya a les futures generacions de
professionals.

Avencos i projeccio

El projecte tot just celebra el seu primer any, en qué ja ha completat les primeres fites, com
un training event a la TH-Koéln d’allo més exités, en el qual es va treballar a fons en
lestructura i continguts d’'un manual que s’elaborara com a part del projecte. Des de les
seves primeres etapes, LT-LIDER treballa en iniciatives que fomenten la sensibilitzacio i el
dialeg entre els actors del sector. Com a part d'aquesta empresa, el projecte ha publicat una
série d’entrevistes amb figures destacades de la industria i el mén académic, com ara Lynne
Bowker (Université Laval) o Stefan Mesken (DeeplL), perd també amb professionals de la
traduccié i la interpretacié que s’enfronten en el seu dia a dia amb tots aquests reptes.
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